BOLT-ACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL - 6.5
CREEDMOOR 26" 1-8 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BBL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted
from the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-
fiber barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any
marksman superior accuracy and performance. The barrel lining is made from
match-grade 416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001.
Regarding accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have the
performance you can trust.

Attributes

e Name: 6.5 CREEDMOOR 26" 1-8 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BBL
e Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 430102878

e Mfr. No.: 810-00031-07

¢ Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: Target

Finish: Carbon Fiber

Length: 26"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.724kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 762mm

e UPC: 691328233593

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur BOLTACTION 6.5
CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation
und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang mit
Schusswaffen vertraut sind.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Halten Sie beim Laden, Entladen und Schiefen immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Achten Sie darauf, dass sich wahrend des SchielRens keine Personen oder Tiere im Gefahrenbereich
befinden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

o Setzen Sie den neuen CarbonfaserLauf vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
o Ziehen Sie alle Befestigungen gemaR den Spezifikationen des Herstellers fest.

2. Verwendung:

[¢]

Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

Schiellen Sie nur auf zugelassenen SchieSstanden oder in sicheren Bereichen.

Reinigen Sie den Lauf nach dem SchieBen, um die Leistung zu optimieren und die Lebensdauer zu
verlangern.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle flr Schusswaffen oder gefahrliche
Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig unbrauchbar gemacht wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu Sicherheitsproblemen oder informationen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um einen sicheren und verantwortungsvollen Umgang mit lhrem
BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL zu gewahrleisten.



BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER
BARREL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. This product is designed for
precision and performance, ensuring superior accuracy for marksmen. However, it is crucial to follow safety
guidelines to ensure safe and effective use. This guide provides important safety instructions, usage
precautions, installation instructions, and disposal information to comply with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their safe
handling.

Always treat the firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Store the barrel and any associated firearms in a secure location, away from children and unauthorized
users.

Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the ownership and use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm equipped with this barrel.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Use only the specified ammunition (6.5 Creedmoor) with this barrel to avoid malfunctions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged before beginning installation.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully attach the BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL to the firearm, ensuring
it is securely fastened.

Check that the muzzle threads (5/824) are properly aligned and tightened.

After installation, perform a function check to ensure proper operation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before each use, inspect the barrel for any signs of damage, such as cracks or deformation.

o Ensure that the barrel is clean and free of obstructions before firing.

o Load the firearm with the appropriate ammunition and ensure the safety is in the "off" position
before firing.

o After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ When the barrel reaches the end of its usable life, it should be disposed of in accordance with local
regulations regarding hazardous materials.



¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL, please refer
to the product packaging or manufacturer's website for support information.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and remain informed about best
practices in firearm handling. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER
BARREL

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL di Christensen Arms. Questo

prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori e precisione. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e di seguire tutte le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Se noti comportamenti anomali o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un
esperto.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del prodotto.

¢ Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone non autorizzate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche potrebbero compromettere la sicurezza e
le prestazioni.

Utilizza solo munizioni compatibili con il BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Barile:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il barile esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Posiziona il nuovo barile in modo che sia allineato correttamente con il ricevitore.

Fissa il barile utilizzando gli strumenti appropriati e sequendo le specifiche di coppia fornite.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Barile:

o Controlla che il barile sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.

o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel barile.

o Utilizza il prodotto in un'area designata per il tiro, rispettando tutte le normative locali.
o Pulisci il barile regolarmente per mantenere le prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

* Se il prodotto € danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare incidenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti di
Christensen Arms. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo BOLTACTION
6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 6.5
CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du har valt Christensen Arms BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. Denna produkt
ar designad for att ge dverlagsen noggrannhet och prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Var medveten om att anvandning av produkten kan medfdra risker, inklusive men inte begransat till
personskador och skador pa egendom.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

« Kontrollera att pipan ar ren och fri fran skrap innan du anvander den.

Se till att ammunitionen som anvands ar kompatibel med 6.5 Creedmoor.

Undvik att rikta pipan mot manniskor eller djur under anvandning.

Anvand inte produkten om du &r trott, paverkad av alkohol eller droger, eller om du &r distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Kontrollera att alla verktyg och delar ar tillgangliga innan du bérjar installationen.
o Folj tillverkarens anvisningar for att installera pipan korrekt pa ditt vapen.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av pipan:

[¢]

Ladda alltid vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du hanterar det.

Sikta alltid pa ett sakert mal och var medveten om din omgivning.

Avfyra vapnet endast nar du ar redo och saker pa att det ar sékert att géra det.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Kontakta lokala myndigheter for att ta reda pa hur du korrekt kan atervinna eller kassera produkten.
e FOlj alltid lokala bestammelser och riktlinjer fér avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras
officiella kontaktkanaler.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

